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Asinformagdes neste documento estéo sujeitas a alteragdes sem aviso e hdo representam um compromisso por parte da Creative Technology Ltd. Nenhuma parte deste
manual pode ser reproduzida ou transmitida em qualquer forma ou por quais meios, eletrénico ou mecanico, incluindo fotocdpia e gravagdo para qual quer propésito sem
permiss&o por escrito da Creative Technology Ltd. O software descrito neste documento é fornecido sob um contrato de licenga e sé pode ser usado ou copiado em
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Sound Blaster e Blaster séo marcasregistradas e o logotipo Sound Blaster Audigy, o logotipo Sound Blaster PCI, EAX ADVANCED HD, Multi-Environment, Environment
Panning, Environment Reflections, Environment Filtering, Environment Morphing, Creative Multi Speaker Surround, Inspire e Oozic sdo marcas da Creative Technology
Ltd. nos Estados Unidos €/ou em outros paises. E-Mu e SoundFont so marcas registradas da E-mu Systems, Inc.. SoundWorks é uma marca registrada e MicroWorks,
PCWorks e FourPointSurround s&o marcas registradas da Cambridge SoundWorks, Inc.. Microsoft, MS-DOS e Windows sdo marcas registradas da Microsoft Corporation.
Fabricados sob licenga da Dolby L aboratories. Dolby, AC-3, Pro Logic e 0 simbolo duplo D sdo marcas da Dolby Laboratories. © 1992 - 1997 Dolby Laboratories. Todos
os direitos reservados. Todos os produtos sdo marcas ou marcas registradas de seus respectivos proprietarios.

Este produto é coberto por uma ou mais das seguintes patentes nos EUA:
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Contrato de Licenca de Software Creative para Utilizadores Finais

POR FAVOR, LEIA ESTE DOCUMENTO CUIDADOSAMENTE ANTES
DEUTILIZAR O SOFTWARE. A UTILIZAGAO DO SOFTWARE IMPLICA
A ACEITAGAO, DA SUA PARTE, DOS TERMOS E CONDIGOES DO
PRESENTE CONTRATO. SE NAO CONCORDAR COM OS REFERIDOS
TERMOS E CONDIGOES, NAO INSTALE NEM UTILIZE O SOFTWARE.
DEVOLVA RAPIDAMENTE, NO PRAZO DE 15 DIAS, O SOFTWARE,
TODA A DOCUMENTAGAO RELACIONADA E ITENS ANEXOSAO
LOCAL DE AQUISIGAO PARA SER REEMBOLSADO.

Este documento constitui um contrato legal entre o adquirente e a Creative
Technology Ltd. e as suas subsidiérias (“ Creative”). Este contrato contém os
termos e condi¢des ao abrigo dos quais a Creative se propde conceder alicenca
relativa ao software incluido na embalagem selada e toda a documentagéo
relacionada e demais artigos que acompanham o produto, incluindo, entre
outros, programas executaveis, controladores, bibliotecas e ficheiros de dados
associados aos referidos programas (col ectivamente designados por
“Software”).

LICENGA

1. Concessdo delicenca
O Software é disponibilizado e néo vendido, e a sua utilizacéo
encontra-se restringida aos termos do presente Contrato. O
adquirente é proprietério do disco ou outro suporte no qual o
Softwaretiver sido original ou subsequentemente gravado ou fixado;
mas nos termos deste Contrato entre o adquirente e a Crestive (e, na
medidaprevistapelalei, entre ele e os representantes da Creative), a
Creative conservao titulo e posse integrais do Software, reservando-
se todos os direitos ndo expressamente concedidos ao adquirente.

A licengapresente nesta Secgdo 1 esté condicionada pelo respeito de
todas as obrigagOes referidas neste Acordo. A Creative concede-lhe
odireito utilizar todo este Software ou uma porg&o do mesmo desde
que:
(a) o Software néo seja distribuido com obtengéo
de lucros;
(b) o Software seja utilizado apenas em
conjuncéo com a familia de produtos Creative;
(c) o Software NAO seja modificado;
(d) todas as adverténcias relativas aos direitos de
autor sejam mantidas no Software e
(e) desde que o licenciado/utilizador final
concorde em permanecer vinculado aos
termos deste acordo.
2. Utilizag&o num Gnico computador
O Software pode ser utilizado apenas num tinico computador e por um Ginico
utilizador. E permitida a transferéncia, de um computador para outro, da
parte do Software passivel de ser lida pelo sistema, desde que (a) o Software
(incluindo qualquer parte ou copia do mesmo) seja apagado do primeiro
computador e (b) ndo exista a possibilidade de o Software ser utilizado em
mais do que um computador de cada vez.
. Utilizacdo independente
E permitida a utilizagio do software apenas de formaindependente, de tal
modo que o Software e as fungdes por ele disponibilizadas possam ser
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acedidas apenas por pessoas fisicamente presentes no local deinstalacéo do

computador e do Software. E proibido o acesso remoto ao Software e

respectivas funcdes, bem como a transmiss3o de toda ou qualquer parte do

Software através de uma rede ou linha de comunicages.

Copyright

O Software é da propriedade da Creative e esté protegido por leisde direitos

de autor dos Estados Unidos e por tratados internacionais. E proibidaa

remog&o do aviso de copyright das copias do Software ou das copias da

documentag&o que acompanhem o Software.

Copia paraarquivo

E permitidaa execugéo de uma (1) cpiade seguranca da parte do Software

passivel de leitura pelo sistema e apenas como recurso da utilizagdo do

Software num Unico computador, e desde que sejam reproduzidos na copia

todos os avisos de copyright, de direitos de autor e de propriedade que se

encontram nos originais do Software.

Proibicao de fusdes e integr agdes

E proibida a fusfo de qualquer parte do presente Software com outro

programa, bem como a suaintegragao noutro programa, excepto namedida

em que tal seja permitido pelalegisiacio dajurisdigéo naqual o Software

estejaa ser utilizado. Qualquer parte do Software que se encontre fundida

com outro programa ou nele integrada continuard a estar sujeita aos termos

e condigdes do presente Contrato, devendo ser reproduzidos no novo

programa todos os avisos de copyright, de direitos de autor e outros avisos

de propriedade incluidos nos originais do Software.

7. Versdo pararede
Setiver sido adquirida uma versdo do Software para utilizagéo em rede, o
presente Contrato aplica-se &instalagéo do Software num tinico “ servidor de
ficheiros’. Cada“n6" daredeligado ao “servidor deficheiros’ deve possuir
também uma licenga prépriade “copiade nd”, que constitui uma licenga
apenas para efeitos do “nd” em questéo.

8. Transferéncia da licenga

E permitida a transferéncia da licenga de Software, desde que (a) sejam

transferidas todas as partes do Software ou suas copias; (b) ndo seja

conservada qualquer parte do Software nem cdpia deste; (c) aentidade em

beneficio daqual tiver sido feitaatransferénciatenhatomado conhecimento

dostermos e condigdes do presente Contrato e concorde em ser obrigada por

eles.

Limitacdes a utilizagéo, cdpia e modificagdo do Software

Salvo namedida expressamente permitida pelo presente Contrato ou pelas

leis dajurisdicéo naqual o Software tenha sido adquirido, ndo é permitido

utilizar, copiar ou modificar o Software. Estd  igualmente vedado o sub-

licenciamento de qualquer dos direitos do adquirente emergentes deste

Contrato. Pode utilizar este software apenas para uso pessoal e ndo para

divulgagdo plblica ou paraacriacéo de cassetes de video paraapresentagéo

em publico.

10.Descompilacéo, desassemblagem ou retro-engenharia
O adquirente reconhece que o Software contém segredosindustriais e outras
informacdes de propriedade da Creative e seus representantes. Excepto na
medida em que o presente Contrato ou as |eis dajurisdic&o a que pertence o
adquirente o permitam, é proibida a descompilacéo, desassemblagem ou
retro-engenharia do Software, bem assim como a prossecugo de quai squer
outras actividades destinadas a obter informacdes protegidas, ndo visiveisao
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utilizador durante anormal utilizacéo do software.

O adquirente obriga-se ando transmitir nem divulgar, quaisquer que sgjam as
circunstancias, o codigo-objecto do Software em qualquer ecré de computador,
bem como anéo o transpor da meméria do Software para papel. Mesmo que o
adquirente considere ter necessidade de informagGes rel acionadas com a
interoperacionalidade entre o Software e outros programas, ndo podera
descompilar nem desassemblar o Software para as obter. Mais concordaem
solicitar asinformagdes pertinentes a Crestive, dirigindo o seu pedido parao
enderego indicado abaixo Caberd a Crestive, ao receber tal pedido, determinar
seasinformagBes solicitadas se destinam apreencher umafinalidadelegitimae,
em caso afirmativo, fornecé-las ao adquirente mediante condigdes e dentro de
um prazo considerados razoaveis.
Em qualquer caso, o adquirente deve notificar a Creative de quai squer
informacdes a que tenha acesso, derivadas de retro-engenharia ou
actividades similares, que constituirdo informagdes confidenciais da
Crestive, utilizaveis apenas em relago ao Software.
11.Softwar e com funcionalidades CDDB.

Este pacote inclui aplicagdes que podem conter

software proveniente da CDDB, Inc. de Berkeley,

Cdliférnia(*CDDB"). O software daCDDB

(“Cliente CDDB") permite a aplicagéo proceder a

uma identificag&o do disco online e obter

informagdes relacionadas com masica, incluindo

0 nome, o artista, a pistae o titulo (“Dados

CDDB") apartir de servidores online

(“Servidores CDDB"), bem como executar outras

funcoes.

O Adquirente concorda em utilizar os Dados CDDB, o Cliente CDDB e os
Servidores CDDB  apenas para seu uso pessoal e sem objectivos
comerciais. O Adquirente concordaemndo  atribuir, copiar, transferir ou
transmitir o Cliente CDDB ou quaisquer Dados CDDB aterceiros. O
ADQUIRENTE CONCORDA EM NAO UTILIZAR NEM EXPLORAR
OSDADOS CDDB, OCLIENTE CDDB OU OS SERVIDORES CDDB,
EXCEPTO DA FORMA EXPRESSAMENTE INDICADA NESTA
DECLARAGAO.

O Adquirente concorda que a sua licenca néo exclusiva de utilizacéo dos
Dados CDDB, do Cliente CDDB e dos Servidores CDDB terminarano caso
deviolar asreferidas restri¢des. Se alicenga do Adquirente terminar, o
Adaquirente concorda com a cessagdo de toda e qualquer utilizagdo dos
DadosCDDB, do Cliente CDDB e dos Servidores CDDB. A CDDB reserva-
setodos os direitos sobre os Dados CDDB, o Cliente CDDB e os Servidores
CDDB, incluindo todos os direitos de propriedade. O Adquirente concorda
que aCDDB, Inc. poderdimpor os seus direitos, ao abrigo deste Contrato,
directamente contra o Adquirente e en nome da prépria CDDB.

O Cliente CDDB e cadaitem dos Dados CDDB s&o licenciados ao
Adguirente “TAL COMO ESTAO". A CDDB n#o oferece qual quer
representacdo ou garantia, quer expressaquer  implicita, no que diz
respeito a exactiddo dos Dados CDDB provenientes dos Servidores



CDDB. A CDDB reservarse o direito de eliminar dados dos Servidores
CDDB ou de alterar as categorias dos dados por qualquer motivo que a
CDDB considere suficiente. Ndo é fornecida qualquer garantia de que o
Cliente CDDB ouos  Servidores CDDB estejam isentos de erros ou de
que o funcionamento do Cliente CDDB ou dos Servidores CDDB sera
ininterrupto. A CDDB néo ficaobrigadaa fornecer-lhe quaisquer tipos
ou categorias de novos dados adicionais ou melhorados que aCDDB
possa optar por fornecer no futuro.

A CDDB EXCLUI TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, MASNAO SE LIMITANDO, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO OU
ADEQUAGAO A UM FIM ESPECIFICO, DE TITULO E DE NAO
INFRACGAO. A CDDB néo oferece garantias quanto aos resul tados que
serdo obtidos pela utilizacdo do Cliente CDDB ou de qualquer Servidor
CDDB. EM CASO ALGUM A CDDB SERA RESPONSAVEL POR
QUAISQUER PREJUIZOS INDIRECTOS OU CONSEQUENCIAIS
OU POR PERDA DE NEGOCIOS OU DE LUCROS.

CESSACAO

A licenca concedida é vélida até a cessagdo do contrato. O adquirente pode
cessar 0 Contrato em qual quer momento, devolvendo o Software (incluindo
partesou copiasdo mesmo) aCreative. A licengacessaautomaticamente sem
necessidade de aviso prévio por parte da Creative se 0 adquirente néo
observar qualquer dos termos ou condicdes incluidos neste Contrato. O
adquirente obriga-se a devolver o Software a Creative (incluindo partes ou
copias do mesmo, se for caso disso). A Creative pode ainda fazer uso, no
momento da cessagao, de quaisquer direitos que Ihe sejam conferidos pela
lei. As disposi¢Bes do presente Contrato que protegem os direitos de
propriedade da Creative continuaréo em vigor apés a cessagéo.

GARANTIA LIMITADA

A Crestive garante, como Unica garantia dada ao adquirente, que os discos
nos quais o Software é fornecido est&o isentos de defeitos, tal como indicado
naGarantiaou no manual impresso que acompanhao Software. A garantiae
as restantes disposigdes deste Contrato n&o poderéo ser alargadas nem
ateradas por nenhum distribuidor, revendedor ou qualquer outra entidade ou
pessoa. A Creative ndo podera ser obrigada por quaisquer representacdes ou
declaragdes que ndo as incluidas no Contrato.

A Creative ndo garante que as fungdes contidas no Software satisfagcam os
requisitos do adquirente nem que o funcionamento do Software seja
ininterrupto ou isento de erros ou virus. Neste parégrafo, “virus’ aplica-se a
todos os erros concebidos para contaminar outros programas ou dados
informéticos, consumir os recursos informéticos, modificar, destruir, gravar
ou transmitir dados ou, de qualquer outraforma, deturpar o normal
funcionamento do computador, sistemainformético ou rede, incluindo os
virus do género “cavalos de tréia’, bombas e semelhantes.

INDEMNIZAGAO A SER PAGA POR Sl

Sedistribuir o Software em condigdes que violem
este Acordo, deverdindemnizar, isentar e defender a Creative de quaisquer
reclamacdes ou processos | egais, incluindo custos e honorérios de advogados
que possam surgir, resultar ou estar ligados a utilizag&o ou distribuicéo do
Software em condicdes que violam este Acordo.

EXCEPTO NOS CASOS REFERIDOS ANTERIORMENTE NESTE
ACORDO, O SOFTWARE E FORNECIDO TAL COMO ESTA SEM
GARANTIAS DE TIPO ALGUM, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A QUAISQUER
GARANTIASIMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO OU
ADEQUAGAO A UMA DETERMINADA FINALIDADE. A CREATIVE
NAO E OBRIGADA A FORNECER ACTUALIZAGCOES OU
ASSISTENCIA TECNICA DO SOFTWARE.

A Creative ndo se responsabiliza pela exactiddo das informagdes fornecidas
pela Creative ou pelos técnicos de assisténcia de terceiros ou por quai squer
danos provocados directa ou indirectamente por accdes ou omissdes do
adquirente como consequéncia dessa mesma assisténcia técnica.

O adquirente responsabiliza-se pela seleccao do Software necessario a
satisfagéo dos resultados pretendidos, bem como pelainstalagéo, utilizacéo e
resultados obtidos com o Software. Compete também ao adquirente assumir
todos os riscos associados a qualidade e desempenho do Software. No caso
de o Software se apresentar defeituoso, o adquirente (e ndo a Creative, seus
distribuidores ou revendedores) assume o custo integral de quaisquer
servigos de assisténcia, reparagdo ou correccao.

Estagarantiaconfere ao adquirentedireitos|egais especificos, além de outros
direitos que |he assistam e que podem variar conforme o pais ou Estado da
suaresidéncia. Alguns paises ou Estados ndo permitem a exclusdo de
garantias implicitas, pelo que a exclusdo supra pode ndo ser aplicavel. A
Creative ndo se responsabiliza por quaisquer garantias se o Software tiver
sido personalizado, reacondicionado ou de outraformaalterado por terceiros.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

A CREATIVE NAO PODERAO SER IMPUTADAS
RESPONSABILIDADES QUE EXCEDAM O DISPOSTO NA
GARANTIA OU NO MANUAL IMPRESSO QUE ACOMPANHA O
SOFTWARE. EM CASO ALGUM SERA A CREATIVE OU OS SEUS
REPRESENTANTES RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS
INDIRECTOS, ACIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS
NEM POR QUALQUER PERDA DE LUCRO, PERDA DE POUPANCAS,
PERDA DE UTILIZAGAO, PERDA DE RENDIMENTOSOU PERDA DE
DADOS RESULTANTES OU RELACIONADAS COM O SOFTWARE
OU COM ESTE ACORDO, MESMO QUE A CREATIVE OU SEUS
REPRESENTANTES TENHAM SIDO ADVERTIDOS DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA
PODERA A RESPONSABILIDADE DA CREATIVE, OU OS DANOS
DEVIDOSAO ADQUIRENTE OU A QUALQUER OUTRA ENTIDADE,
EXCEDER O MONTANTE PAGO PELO ADQUIRENTE PELA
UTILIZAGAO DO SOFTWARE, INDEPENDENTEMENTE DA FORMA
OU NATUREZA DA RECLAMAGAO.

Alguns paises ou Estados ndo permitem a limitacdo ou exclusdo de
responsabilidade por danos fortuitos ou indirectos, pelo que a limitagéo ou
exclusdo supra podem ndo ser aplicaveis.

DEVOLUGAO DO PRODUTO

Sefor necessério enviar o software & Creative ou a um seu distribuidor ou
revendedor autorizado, compete ao adquirente suportar os custos de envio e
segurar o software ou assumir quaisquer riscos por perdas e danos durante o
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transporte.

DIREITOSRESTRITOSDO GOVERNO DOS EUA

Todo o Software e documentag&o relacionada sao fornecidos com restricao
dedireitos. A suautilizagdo, duplicag&o ou divulgag&o pelo governo dos
EUA esta sujeitaarestrigdes, tal como se encontra disposto na subdivisio
(b)(3)(ii) de “Rightsin Technical Dataand Computer Software Clause”,
252.227-7013. No caso de sublicenciamento ou utilizagéo do Software fora
dos Estados Unidos, devem ser observadas as |eis do pais em questéo, a
legislag&o que rege o controlo de exportagdes dos EUA e aversio em lingua
inglesa do presente Contrato.

PRODUTOR/FABRICANTE
Produtor/Fabricante do Software:

Creative Technology Ltd

31, International Business Park
Creative Resource

Singapore 609921

DISPOSIGOES GERAIS

O presente Contrato obriga o adquirente e ainda os seus empregados,
entidade patronal, empresas colaborando sob contrato, bem como quaisquer
sucessores e cessionarios. Nem o Software nem quaisquer informagoes nele
contidas podem ser exportados excepto em estrita observancia da legislagéo
dos EUA e de outras disposicdes aplicaveis. O presente Contrato rege-se
pelas leis do Estado da Califérnia (excepto no que alegislagéo federal
determinaem termos de copyright, de direitosde autor e de marcasregistadas
anivel federal). Este Acordo constitui atotalidade do acordo entrenésevocé
concorda que a Creative ndo seré responsavel por declaragéo de inverdades
ou representagdes ef ectuadas pela Creative, seus agentes ou qualquer outra
pessoa (quer de formainocente ou negligente) e nas quais confiou ao aceitar
este Acordo, excepto se essa declaraggo de inverdade ou representaggo tiver
sido feita de forma fraudulenta. Este Acordo sobrepde-se a quaisguer outros
acordos, incluindo, mas ndo selimitando apublicidade, relativaao Software.
Caso alguma disposigéo do presente Contrato seja declaradainvélidaou ndo
aplicavel por qualquer pais ou organismo governamental competente parao
efeito, tal disposi¢éo considerar-se-4 alterada no que seja estritamente
necessdrio paraatornar vélidae aplicavel, sem prejuizo das restantes
disposicdes, que se manterdo vélidas e aplicaveis. Para questdes relativas ao
presente Contrato, é favor contactar a Creative no endereco atrés indicado.
Para questdes sobre o produto ou assuntos de natureza técnica, é favor
contactar o centro de assisténcia técnica Creative mais préximo.

ADENDA AO CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE MICROSOFT

IMPORTANTE: A utilizacdo dos ficheiros de software da Microsoft (o
“Software Microsoft”), fornecidos com esta Adenda, implicaaaceitacdo, por
parte do utilizador, dos termos e condigdes infra. Se ndo concordar em ser
obrigado pelos referidos termos e condicdes, ndo esté habilitado a utilizar o
Software Microsoft.

O Software Microsoft é fornecido com o Unico objectivo de substituir os
ficheiros correspondentes fornecidos com um exemplar anteriormente
licenciado do produto de software Microsoft (“PRODUTO ORIGINAL").
No momento da respectivainstalagéo, os ficheiros do Software Microsoft
tornam-se parte integrante do PRODUTO ORIGINAL e ficam sujeitos aos



mesmos termos e condi¢des, relativos agarntia e licenga, do PRODUTO
ORIGINAL. Senéo tiver umalicencavélida para utilizar o PRODUTO
ORIGINA, ndo pode utilizar o Software Microsoft. E proibidaqual quer outra
utilizag&o do Software Microsoft.

Nada neste Acordo deve ser interpretado, sob o ponto de vistada Cretive,
como advogando ou autorizando aviol agéo das|eislocaise/ou internacionais
aplicaveis asuajurisdicéo

DISPOSI QGES ESPECIAIS APLICAVEIS NA UNIAO EUROPEIA

SE O SOFTWARE TIVER SIDO ADQUIRIDO NA UNIAO EUROPEIA
(UE), SAO TAMBEM APLICAVEIS AS DISPOSICOES QUE SE
SEGUEM. EM CASO DE CONFLITO ENTRE OS TERMOS DO
CONTRATO DE LICENGA DO SOFTWARE ATRAS EXPOSTO E AS
DISPOSIGOES QUE A SEGUIR SE APRESENTAM, ESTAS
PREVALECEM.

DESCOMPILAGAO

O adquirente obriga-se ando transmitir nem divulgar, quaisquer que sjam as
circunstancias, o codigo-objecto do Software em qualquer ecra de
computador, bem como anéo o transpor damemariado Software parapapel.
Mesmo que o adquirente considere ter necessidade de informages
relacionadas com ainteroperacionalidade entre o Software e outros
programas, ndo podera descompilar nem desassemblar o Software paraas
obter. Mais concorda em solicitar asinformagdes pertinentes a Creative,
dirigindo o seu pedido para o enderego indicado anteriormente. Cabera a
Creative, ao receber tal pedido, determinar se as informagdes solicitadas se
destinam a preencher umafinalidade legitimae, em caso afirmativo, fornecé-
las ao adquirente mediante condigBes e dentro de um prazo considerados
razoéveis.

GARANTIA LIMITADA

EXCEPTO NOS CASOS REFERIDOS ANTERIORMENTE NESTE
ACORDO E NOS TERMOS DA SECGAO “DIREITOS
ESTATUTARIOS’, O SOFTWARE E FORNECIDO TAL COMO ESTA
SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, EXPRESSA OU IMPLICITA,
INCLUINDO MASNAO SE LIMITANDO A NENHUMAS GARANTIAS
IMPLICITAS OU CONDIGCOES DE COMERCIALIZAGAO,
QUALIDADE OU ADEQUA(;AO A UMA DETERMINADA
FINALIDADE.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE E DANOS

ASLIMITAGOES DE RESPONSABILIDADE E DANOS RELATIVAS
AO CONTRATO DE LICENGA DO SOFTWARE NAO SE APLICAM A
DANOS PESSOAIS (INCLUINDO MORTE) CAUSADOS POR
NEGLIGENCIA DA CREATIVE E ESTAO SUJEITASASDISPOSICOES
REUNIDAS SOB O TiTULO “DIREITOS ESTATUTARIOS’.

DIREITOSESTATUTARIOS

A legislacdo da Republica da Irlanda prevé que determinadas condicdes e
garantias possam estar implicitas em contratos relativos avendade bens e ao
fornecimento de servicos. Essas condi¢des e garantias sdo, pelo presente,
excluidas, desde que, no contexto da presente transacgéo, essa excluséo se
enquadre nalegislacéo da Republicada Irlanda. Paralelamente, essas
condigdes e garantias, na medida em que ndo possam ser |egalmente
excluidas, continuaréo a ser aplicaveis. Assim, nada no teor do presente

Contrato podera restringir quaisquer direitos que assistam ao adquirente ao
abrigo das Secgfes 12, 13, 14 ou 15 dalei irlandesa de vendade bens de 1893
(Irish Sale of Goods Act 1893) (incluindo os respectivos aditamentos e
emendas).

DISPOSIGOES GERAIS

O presente Contrato rege-se pelas leis da Replblicada Irlanda. A versio na
lingua local deste contrato aplicar-se-4 ao Software adquirido na UE. O
presente Contrato constitui a totalidade do acordo entre as partes e o
adquirente concorda que a Creative ndo pode ser responsabilizada por
quaisquer declaragBes ou representagdes inexactas (resultantes de mera
culpa, involuntérias ou de negligéncia) emitidas pela Creative, seus agentes
ou qual quer outraentidade, nas quais o adquirente tenhafeito fé no momento
da celebragéo do Contrato, salvo se as referidas declaragdes ou
representaces se revestirem de carécter doloso.

Informagdes sobre seguranca e
regulamentacdo
As secgdes que se seguem contém avisos destinados a vérios paises:

ATENCAO: Este dispositivo destina-se a ser instalado pelo utilizador em
computadores pessoais IBM AT ou compativeis com aprovagio CSA/TUV/
UL, e naérea de acesso do operador definida pelo fabricante. Consulte o
manual de operagéo/instalagéo do equipamento e/ou contacte o fabricante
paraverificar/confirmar se o seu equipamento se adequa ainstalagéo de
placas pelo préprio utilizador.

Aviso para os EUA

FCC, Parte 15: Este equipamento foi testado e declarado conforme aos
limitesimpostos adispositivosdigitaisde Classe B, de acordo com o disposto
naParte 15 dos Regulamentos FCC. Esteslimites destinam-se aproporcionar
uma proteccéo razoavel contrainterferéncias nocivas em instalaces
domésticas. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energiade
frequénciaderédio e, se ndo for instalado de acordo com as instruges, pode
causar interferéncias nocivas nas comunicagdes de rédio. No entanto, este
aviso ndo constitui uma garantia de que ndo ocorrerdo interferéncias numa
determinada instalagdo. Se o equipamento causar interferéncias nocivas a
recepcao de réadio ou de televisdo (o que é possivel determinar, ligando e
desligando o equipamento), o utilizador é aconselhado a tentar corrigir a
interferéncia, adoptando pelo menos uma das medidas abaixo:

[0 Reorientar ou reposicionar a antena de recepcao.
O Aumentar adistancia entre o equipamento e o receptor.

O Ligar o equipamento aumatomada de um circuito diferente daquele a

que o receptor esta ligado.

O Contactar o revendedor ou um técnico de radio/TV experimentado.
ATENGCAOQ: Paraestar em conformidade com os limites estabelecidos para
um dispositivo digital da Classe B, de acordo com a Parte 15 dos
Regulamentos FCC, este dispositivo deve ser instalado em equipamento
informético dotado de um certificado de conformidade, que ateste a
observaggo dos limites da Classe B.

Todos os cabos utilizados paraligar o computador e os periféricos devem ser

AU LVIG)

blindados e com ligag&o aterra. A utilizag&o do dispositivo com
computadores n&o certificados ou com cabos n&o blindados pode resultar em
interferéncias a recepgéo de réadio ou de televisio.

Modificacdes

Quaisquer alteragdes ou modificagOes ndo expressamente aprovadas pelo
fabricante deste dispositivo podem anul ar aautoridade do utilizador parausar
o dispositivo.

Aviso para o Canadd

Este gparelho estd em conformidade com os limites da Classe "B" da
interferéncia de radio tal como especificado no Departamento Canadiano
sobre Regulamentos das I nterferéncias de Radio nas Comunicaces.

Cet appareil est conforme aux normes de CLASSE “B” d'interférence radio
tel que spécifié par le Ministére Canadien des Communications dans les
réglements d’interférence radio.

Conformidade

Este produto estd em conformidade com a seguinte Directivado Conselho da
Europa:
O Directiva 89/336/CEE, 92/31/CEE (CEM),

(73/23/EEC), conforme emenda da diretiva

93/68/EEC.
Informag&o sobre direitos de autor para utilizadores de produtos da

reative

Certos produtos da Creative foram concebidos para o gjudar na reprodugéo
dematerial emrelacdo ao qual sgjaproprietério dosdireitosde autor ou esteja
autorizado pelo proprietério dos direitos de autor acopiar ou aindaque esteja
isento ao abrigo dalei aplicavel. A ndo ser que seja detentor dos direitos de
autor ou dessa autorizag&o, poderd estar aviolar alei de direitos de autor e
podera ficar sujeito ao pagamento de indemnizag&o por danos e outras
compensacdes. Se ndo tiver acertezarelativamente aos seus direitos, devera
contactar o seu advogado.

E da sua responsabilidade durante a utilizaggo de um produto da Creative
assegurar-se de que ndo séo infringidas asleis de direitos de autor aplicaveis
e segundo as quai's antes de se proceder a copia de certos materiais pode ser
necessdria a obtencéo de uma autorizaggo prévia dos proprietérios dos
direitosde autor. A Creative rejeitaqualquer responsabilidade relativamente
aumautilizagdo ilegal do produto da Creative e a Creative néo seraem
circunstanciaal gumaresponsavel relativamente aorigem de quaisquer dados
armazenados num ficheiro dudio compactado.

Voceé reconhece e concorda com o facto da utilizagéo de Codecs MP3 numa
emissd0 em tempo real (terrestre, por satélite, cabo ou outro meio) ou a
emiss3o através da Internet ou de outras redes, como por exemplo mas ndo
se limitando aintranets etc., a aplicacdes de som pago ou solicitagéo paga,
ndo esta autorizada e/ou licenciada (http://www.iis.fhg.de/amm/).






